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L'§CHO DU GABINET.

DISOOURS'SUR LE . P, TACORDAIRE,

Prononeé par M. E. SEMPE, dans la salle du Cabinet Paroissial,
le 10 janvier 1861. :

. {Suite et Fin.)

Voici en quels termes le R. P. Lacordaire célébre
Yimmutabilité -indestructibles de 'Eglise : o

. ¢ N'y a-t~il donc aucune puissance, ancune doctrine qui soit
assez divine ‘et assez humaine pour fonder la société des esprits
sans sacrifier la liberté de la raison? N’y a-t-il, dans le-monde,

aucun dogme public librement reconnu et aceepté du pauvre, du |

riche; de Pignorant, du sage- et du savant ¥ Ah!: faites silence !
j’entends au loin et tout proche, du sein’de ces murailles, du fond
des sitcles et des -générations, 'entends des voix"qui n'en font
qn’une, Ia voix des enfants, des vierges, des jeunes homnes, des
vicillards, des artistes,'des poéies, des philosophes, 1a voix des
princes et des nations, la voix du temps et de Pespace, la voix
profonde et muasicale de Purité! je Pentends! e chante Te
eantique de la seule société des esprits qui soit ici-bas’; elle redit,
sans avoir jomais cessé, cette parole, la seule stable et la seule
consolante : Credo "in Unam, Sanctam, Catholicam, Aposto-
licam Feclesiam ! Bt moi; dont c'est aussila foiy moi, le fils
de cette Unité sans rivage ‘et sans’ tache, je chante ‘avee ious les
autres et je redis 4 vous: (redo in . Unam., Sunctam, Catholi-
- coom, Apostolicam” Ecclesiwm ! ah! ovi, j'y crois L.....0000 0

i Cerltes, le désiv n’a pas” manqué de nous prendre ou de nous
mettre en faute contre Iimmutabilité ; car quel privilege pesant
a tous ceux qui-ne Pont pas! Une DOUTRINE 1MMUABLE quand
tout change sur la terre! Une doctrine que des hommes tiennent
dans leurs mains; que de paurres vieillards, dans un endroit qu'on
appelle le Valican, gardent - sous la clef de leur cabinet, et qui,
sans autre défense, résiste au cours du temps, aux réves des sages,
aux plans des rais, & la chute, des empires,.tonjours Une; cons-
tante, identique 3 elle-méme ! quel prodige 3 démentir! quelle
accusation A faire taire! Aussi, tous les sicles, jaloux d’une
gloire qui dédaigne la leur, s'y s’ont-ils essayés. “ls sont venus
tour-a-tour & Ja porte du Vatican ; ils ont frappé du cothurne ou
de [a botte ; Ia doctrine est sortie sous ln forme fréle et usée de
quelque septuagénaire ; elle a dit: ‘ ‘

% Que me voulez-vous 7

% Du changement.

 Je ne change pas. _

““ Mais tout est changé dans le monde : astronomie a changé,
la chimie a changé, la philosophie a- chiaegé, Pempire a cha‘ngév;
pourguoi étes-vous tovjours fa méme ? T

“ Parce que je vieas de Dien et que Dieu est toujours le méme.

“ Mais sachez que nous sommes les maitres; nous avons un
million d’hommes sous les armes, nous tirerons épée, Pépée, qui
brise les trdnes, pourra ‘bien  couper la téte d’un vieillard et

.déchirer les feviliets d’un livre.
“ Jraites 5 le sang est-Pardme ot je me suis tosjours rajeunie.
* Lh bien! voici la moitié de ma pourpre, accorde un sacri-
fice 4 la'paix, et partageons.’ S B
% Garde ta pourpre, 0 César, demain on t’enterrera dedans, et
nous chanterons sur toi "’Adleluia et le De Profundis, qui ne
changent jamais.” N .
Messicurs, quand on regarde ce qui.se passe aujourd’hui autour
de Rome, et que d’autre part on lit ce: magnifique dialogue, ne
 croirait-on pas qu'il a (€ écrit tout exprés pour les. événcments
du jour? Tournez. vos regards vers la Ville Eterpelle, que
voyez-vous 7" "L révolution est venue frapper de, la poignée de
son glaive au palais du Christ. - Un' Vieillard, que couronne une
majesté de 18 si¢cles, a paru sur le seuil et a dit: o
"~ Que:me voulez-vous . e
"Ton sceptre. ~~ - ‘
Ce sceptre ne m’appartient: pas, c’est un dépdt que m’a confié
le monde catholique ;" je.n’ai pas le droit dé le livrer. ©~ © .
Dais sache que nous sommes les maftres; nous avons lout un
peuple sous les armes; nous tirerons Pépée ; ["épée, qui a couché

Punité et

i T

dans Ja poussidre les armées d’un empereur, pourra bien conper I

tete d'un vieillard, ou culbuter sen trone. o

Taites; le sang des martyrs est Pardme od sest toujours
rajeunie ma puissance. L L .

“Th bien! voici la moitie de ma pourpre, nous allons former uy
grand royaume, que jé’'gouvernerdi ; mais tu en'seras le président
honoratre, et je ne furai rien” sans prendre conseil de ta sagesse,
Accorde un'sacrifice 4 la paix, et parlageons. ‘ S

“Garde ta pourpre, Roi d’Italie, demain ‘on Centerrera dedaps,
et mon diadGme en téte je chanterat, sur ta dépouille, PAllelyia
¢’wy Diew gu'on ne détrone jamais. e

Aussi tendre et aussi louchant qu’il sait dfre véhément et ga-
jestucux, il commence aiusi son exorde sur la personne de Jésys.
Christ: S . _
" ¢ Seigneur Jésus! depuis dix ans'que je parie de votre Eglise
i cet auditoire, c’est, av fond, toujours de vous que j'ai parlé;
mais enfin, aujourd’hui, plus directement, Parrive & vous-méme,
cette divine figure, qui est chaque jour V'objer de ma cantempla-
tion’; & vps pieds sacriés, yue jai baists tant de fois; 3 vos mains
aimables qui m’ont si Souvent béni; & votre chelcouronné de
g oire et d'épines; & cette vie dont jaf respirg le parfum dés ma
naissance, que man adolescence a méconnue, que ma jeunesse a

 reconquisc, que mot dge mir adore ¢l annonce A toute crbature!

O Perel & Mpitre ! 0 Ami! secondez-mdi plus que Jamals, pois-
que, étant plns proche de vous, il convient qu’on. s’en apergoive
et que je tire de ma bouche des paroles quise sentent de cet
avguste voisinage.” ‘ o '

Y:a-il rien de plus onctueux et de plus attendrissant que ce
langage ? - o o

Un jour, parlant de la vanité des amours. terrestres et de l'im-
mortelle influence de Famour fondé par fe Christ, il disat:

{1 n’en est pas moins vrai que poursuivant 'amour, toute notre
vie. nous ne ’obtenons jamais que d'vne manidre imparfiite, qu
fait saigner notre caur. It Peassions-nous obtenu vivants, que
nous en veste-i-il aprés la mort? Je le veuy, une pridre amie nous
suit au-deld de ce monde, un souvenir pieux pronoaee encare notre
nom: mais bientdt le ciel et fa terre ont fait un pas, Poubli des-
cend, le silence nous couvre, aucun rivage n’envoic plus sur potre
tombe la brise éthérée de Pamour.” Cest fini, ¢’est & jamais fini,
et telle est Phistoire de Phomme dans Pamour. ‘

“Te me trompe, il y a un Ilomme dont Pamour garde la tombe;
il y a un Iomme dont le sépulcre n’est pas seulement glorieus,
comme I’a dit un prophéte, mais dont le sépulcre est aimé. 11y
a un homme dont la cendre, aprés 18 sideles, n’est point refroidie ;
qui chaque jour renait dans la pensée d’une multitude innombrable
d’hommes ; qui est visité dans son berceal par les bergers et par
les rois, lui apportant & Peavi et V'or el Péncens et la myrrhe. i
y @ un homme dont une portion considérable de Phumanité sul
les pas sans se lasser jamais, et qui, tout disparu quil est, se voil
entouré par cette foule, dans tous les lieux de son antique pélert-
nage ; sur les genoux de sa Mére, au bord des lacs, au_haut des
montagnes, dans les.sentiers des vallées, sous Pombre des oliviers,
dans le secret des déserts. - . - ‘ T

“Il y a un Homine mort et enseveli, dont ont ¢épie le sommeil et
le réveil, dont chaque mot qu’il a dit, vibre encore et produit plus
que I"amour, produil des vertus fructifiant dans ’amour. .

“ Tl y a un Homme attaché depuis des sideles a un gibet,et cet
homme, des millions d’adoriteurs le détachen{ chaque jour dece
trdue'de son supplice, se metlent & gendux dévant lui; se prostes-

‘nent au plus bas qu’ils.peuvent, sans en rougir, et 1a, par terrt

baisent avec une indieible ardeur ses pieds sanglants, 1ty 3
un bomme flagellé, tué, crucific,. qulune inénarrable passion res-
suscite de la mort et de Pinfamic, poue le placer dans la glowe
d’un amour qui ne défaille jamai«, qui trouve en lui la paix, Ihon-
neur,la joie, et jusqu’a Pextase. R

~“Ily a'un Homme poursuivi dans son supplice et danssa. tombe
par une inextinguible hairie, et qui, demandant des apdtres et des
martyrs, 3toute postérité qui se Idve, trouve des apdtres et des

martyrs, au sein de’toutes les générations. 1F y*a un homme'en(iny

. ‘ !
et le seal, qui'a fondé son amour sur 1a.terre, ct. cel homme, c'est



